
Chapter 14 

Water 
Summary in Kannada and English for second PUC 

 

Stanza 1 

Just as the water knows 

the ground’s incline, 

it knows the generations-old strife 

between the village and the wada. 

Like the dampness on the well’s edge that never dries, 

It knows that untouchability never disappears. 

 

The poet begins by highlighting water's deep connection with human lives. Water, like a wise 

observer, understands the long-standing conflict between the upper-caste village and the 

oppressed wada. Just as dampness on the well’s edge remains persistent, untouchability, a cruel 

social practice, refuses to disappear despite progress and time. 

ಮಾನವ ಜೀವನದೊಂದಿಗೆ ನೀರಿನ ಆಳವಾದ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು  ಎತಿ್ತ  ತೀರಿಸುವ ಮೂಲರ್ ರ್ವಿತೆ ಪ್ರಾ ರಂಭವಾಗುತಿ್ದೆ. ನೀರು, 

ಒಬ್ಬ  ಬುದಿಿವಂತ್ ವಿೀಕ್ಷರ್ನಂತೆ, ಮೇಲ್ಜಾ ತ್ತಯ ಹಳಿ್ಳ  ಮತಿ್ತ  ತ್ತಳ್ಳತ್ಕ್ಕೊ ಳಗಾದ ವಾಡಾ ನಡುವಿನ ದಿೀರ್ಕಕಾಲದ 

ಸಂರ್ರ್ಕವನ್ನು  ಅರ್ಕಮಾಡಿಕ್ಕಳಿ್ಳ ತಿ್ತನೆ. ಬಾವಿಯ ಅೊಂಚಿನಲಿ್ಲ  ತೇವವು ನರಂತ್ರವಾಗಿ ಉಳ್ಳಯುವಂತೆಯೇ, ಅಸ್ಪ ೃಶ್ಯ ತೆ, 

ಕ್ರಾ ರ ಸಾಮಾಜರ್ ಆಚರಣೆ, ಪಾ ಗತ್ತ ಮತಿ್ತ  ಸ್ಮಯದ ಹೊರತ್ತಗಿಯೂ ರ್ಣ್ಮ ರೆಯಾಗಲು ನರಾರ್ರಿಸುತಿ್ದೆ. 

 

Stanza 2 

The water knows everything. 

It knows the difference of race 

between the Samaria woman and Jesus the Jew. 

It also knows the sub-caste difference 

between leather and spool. 

 

Water possesses the knowledge of human divisions. It recognizes differences based on race, 

like the separation between Jesus, a Jew, and the Samaritan woman in the Bible. It also 

understands caste-based discrimination, like the division between leatherworkers and spinners 

in the caste hierarchy. 

 

ನೀರು ಮಾನವ ವಿಭಾಗಗಳ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು  ಹೊೊಂದಿದೆ. ಇದು ಜನೊಂಗದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ವಯ ತ್ತಯ ಸ್ಗಳನ್ನು  ಗುರುತ್ತಸುತಿ್ದೆ, 

ಜೀಸ್ಸ್, ಯಹೂದಿ ಮತಿ್ತ  ಬೈಬ್ಲು ಲಿ್ಲ  ಸ್ಮರಿಟನ್ ಮಹಿಳೆಯ ನಡುವಿನ ಪಾ ತೆಯ ೀರ್ತೆಯಂತೆ. ಜ್ಞತ್ತ ಶ್ಾ ೀಣೀರ್ರಣ್ದಲಿ್ಲ  ಚಮಕದ 

ಕೆಲಸ್ಗಾರರು ಮತಿ್ತ  ನೂಲುವವರ ನಡುವಿನ ವಿಭಜನೆಯಂತೆ ಇದು ಜ್ಞತ್ತ ಆಧಾರಿತ್ ತ್ತರತ್ಮಯ ವನ್ನು  ಸ್ಹ 

ಅರ್ಕಮಾಡಿಕ್ಕಳಿ್ಳ ತಿ್ದೆ. 
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Stanza 3 

It knows the agony of the Panchama, 

Who, not having the right to draw a pot of water, 

waits all day near well 

with his empty pot 

until a shudra arrives. 
 

The poet emphasizes the agony of the Panchama, an oppressed caste member, who is denied 

the basic right to draw water from the well. He must wait all day with his empty pot until a 

person from a higher caste, often a Shudra, arrives to help him access water. This scenario 

shows the cruelty of caste-based oppression. 

ಬಾವಿಯೊಂದ ನೀರು ಸೇದುವ ಮೂಲಭೂತ್ ಹರ್ೊ ನ್ನು  ನರಾರ್ರಿಸಿದ ತ್ತಳ್ಳತ್ಕ್ಕೊ ಳಗಾದ ಜ್ಞತ್ತಯ ಪಂಚಮನ ಸಂರ್ಟವನ್ನು  ರ್ವಿ 

ಒತಿ್ತ  ಹೇಳ್ಳತಿ್ತರೆ. ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಖಾಲ್ಲ ಮಡಕೆಯೊಂದಿಗೆ ದಿನವಿಡಿೀ ಕಾಯಬೇಕು, ಒಬ್ಬ  ಉನು ತ್ ಜ್ಞತ್ತಯ ವಯ ಕಿ್ತ , ಆಗಾಗೆೆ  

ಶೂದಾ ನ್ನ ನೀರು ಪಡೆಯಲು ಸ್ಹಾಯ ಮಾಡಲು ಬ್ರುವವರೆಗೆ. ಈ ಸ್ನು ವೇಶ್ವು ಜ್ಞತ್ತ ಆಧಾರಿತ್ ದಬಾಬ ಳ್ಳಕೆಯ ಕ್ರಾ ಯಕವನ್ನು  

ತೀರಿಸುತಿ್ದೆ. 

 

Stanza 4 

It knows the humiliation 

of the wada girl 

when he who poured the water from a distance, 

falls all over and touches her. 

 

Water bears witness to the humiliation faced by the wada girl when a person from the upper 

caste, who tries to avoid direct contact while pouring water, accidentally touches her. This 

incident highlights the absurdity and hypocrisy of untouchability, where even unintended 

contact becomes a matter of shame. 

ನೀರು ಸುರಿಯುವಾಗ ನೇರ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು  ತ್ಪ್ಪಪ ಸ್ಲು ಯತ್ತು ಸಿದ ಮೇಲ್ಜಾ ತ್ತಯ ವಯ ಕಿ್ತ  ಆರ್ಸಿಮ ರ್ವಾಗಿ ವಾಡ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು  

ಸ್ಪ ರ್ಶಕಸಿದಾಗ ಎದುರಿಸಿದ ಅವಮಾನಕೆೊ  ನೀರು ಸಾಕಿ್ತಯಾಗಿದೆ. ಈ ರ್ಟನೆಯು ಅಸ್ಪ ೃಶ್ಯ ತೆಯ ಅಸಂಬ್ದಿ ತೆ ಮತಿ್ತ  

ಬೂಟಾಟಿಕೆಗಳನ್ನು  ಎತಿ್ತ  ತೀರಿಸುತಿ್ದೆ, ಅಲಿ್ಲ  ಅನಪೇಕಿ್ತತ್ ಸಂಪರ್ಕವೂ ನಚಿಕೆಗೇಡಿನ ಸಂಗತ್ತಯಾಗಿದೆ. 

 

Stanza 5 

It knows the righteous rage 

of Karamchedu Suvarthamma 

who opposed the kamma landlords 

with her water pot 

When they asked her not to pollute the pond water. 

The water is witness 

to centuries of social injustice. 
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Water recalls the righteous anger of Suvarthamma, a brave woman who defied the upper-caste 

landlords when they forbade her from accessing the pond, accusing her of polluting it. Holding 

her water pot as a symbol of defiance, she challenged the social injustice. The stanza 

underscores water as a witness to centuries of systemic oppression. 

ಮೇಲ್ಜಾ ತ್ತ ಜಮೀನ್ನದಾರರು ಕ್ಕಳವನ್ನು  ಪಾ ವೇರ್ಶಸ್ದಂತೆ ನಷೇಧಿಸಿದಾಗ, ಅದನ್ನು  ರ್ಲುಷಿತ್ಗೊಳ್ಳಸುತಿ್ತದಾಾ ರೆ ಎೊಂದು 

ಆರೀಪ್ಪಸಿ ಅವರನ್ನು  ಧಿರ್ೊ ರಿಸಿದ ವಿೀರ ಮಹಿಳೆ ಸುವಾತ್ಕಮಮ  ಅವರ ನಯ ಯಯುತ್ ಕ್ಕೀಪವನ್ನು  ನೀರು ನೆನಪ್ಪಸುತಿ್ದೆ. 

ಪಾ ತ್ತಭಟನೆಯ ಸಂಕೇತ್ವಾಗಿ ತ್ನು  ನೀರಿನ ಮಡಕೆಯನ್ನು  ಹಿಡಿದು ಸಾಮಾಜರ್ ಅನಯ ಯವನ್ನು  ಪಾ ರ್ಶು ಸಿದಳ್ಳ. ಚರಣ್ವು 

ಶ್ತ್ಮಾನಗಳ ವಯ ವಸಿಿ ತ್ ದಬಾಬ ಳ್ಳಕೆಗೆ ಸಾಕಿ್ತಯಾಗಿ ನೀರನ್ನು  ಒತಿ್ತಹೇಳ್ಳತಿ್ದೆ. 

 

Stanza 6 

When I see water 

I remember 

how my wada which would thirst all day 

for a glass of water. 
 

The poet reflects on his own memories of thirst in the wada, where access to water was so 

limited that it became a daily struggle. A simple glass of water, something others took for 

granted, was a luxury for his community. 

ರ್ವಿಯು ವಾಡಾದಲಿ್ಲ  ಬಾಯಾರಿಕೆಯ ತ್ನು  ಸ್ವ ೊಂತ್ ನೆನಪುಗಳನ್ನು  ಪಾ ತ್ತಬೊಂಬಸುತಿ್ತರೆ, ಅಲಿ್ಲ  ನೀರಿನ ಪಾ ವೇಶ್ವು ತ್ತೊಂಬಾ 

ಸಿೀಮತ್ವಾಗಿತಿ್ತ , ಅದು ದೈನಂದಿನ ಹೊೀರಾಟವಾಯತ್ತ. ಒೊಂದು ಸ್ರಳ ಲೀಟ ನೀರು, ಇತ್ರರು ಲಘುವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡದುಾ  

ಅವರ ಸ್ಮುದಾಯಕೆೊ  ಐಷಾರಾಮಯಾಗಿತಿ್ತ . 

 

Stanza 7 

For us, water is not simply H2O, 

for us, water is a mighty movement. 

It is the Mahad struggle at the Chadar tank. 

A single drop of water embodies 

tears shed over several generations. 

In the many battle we fought 

for a single drop of water, 

our blood flowed like streams. 

But we never managed to win 

even a small puddle of water. 
 

Water is more than a resource for the poet’s community; it represents their fight for equality 

and dignity. He recalls the historic Mahad struggle at the Chadar Tank, where oppressed 

communities fought for the right to drink water. A single drop of water symbolizes generations 

of tears and bloodshed in this struggle. Despite countless sacrifices, they could never claim 

even a small puddle as their own. 
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ರ್ವಿ ಸ್ಮುದಾಯಕೆೊ  ನೀರು ಹೆಚ್ಚು  ಸಂಪನೂಮ ಲವಾಗಿದೆ; ಇದು ಸ್ಮಾನತೆ ಮತಿ್ತ  ರ್ನತೆಗಾಗಿ ಅವರ ಹೊೀರಾಟವನ್ನು  

ಪಾ ತ್ತನಧಿಸುತಿ್ದೆ. ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿನ ಹಕ್ತೊ ಗಾಗಿ ತ್ತಳ್ಳತ್ಕ್ಕೊ ಳಗಾದ ಸ್ಮುದಾಯಗಳ್ಳ ಹೊೀರಾಡಿದ ಚಾದರ್ ಟಾಯ ೊಂಕ್ನಲಿ್ಲ  

ನಡೆದ ಐತ್ತಹಾಸಿರ್ ಮಹಾಡ್ ಹೊೀರಾಟವನ್ನು  ಅವರು ನೆನಪ್ಪಸಿಕ್ಕಳಿ್ಳ ತಿ್ತರೆ. ಒೊಂದೇ ಒೊಂದು ಹನ ನೀರು ಈ ಹೊೀರಾಟದಲಿ್ಲ  

ತ್ಲೆಮಾರುಗಳ ರ್ಣಣ ೀರು ಮತಿ್ತ  ರರಿ್ಪ್ರತ್ವನ್ನು  ಸಂಕೇತ್ತಸುತಿ್ದೆ. ಲೆರ್ೊ ವಿಲಿದಷ್ಟು  ತ್ತಯ ಗಗಳ ಹೊರತ್ತಗಿಯೂ, ಅವರು 

ಎೊಂದಿಗೂ ಒೊಂದು ಸ್ಣ್ಣ  ಕ್ಕಚ್ಚು ಗುೊಂಡಿಯನ್ನು  ತ್ಮಮ ದೆೊಂದು ಹೇಳ್ಳಕ್ಕಳಿಲ್ಲಲಿ . 

 

Stanza 8 

When I see water, 

I remember 

how we welcomed our weekly bath 

as if it was a wondrous festival! 

While the entire village bathed luxuriously- 

twice a day. 

 

The poet remembers how water scarcity made even a basic bath a rare event, celebrated like a 

festival. Meanwhile, the privileged villagers enjoyed luxurious baths twice a day, showing the 

stark disparity in access to water. 

ನೀರಿನ ಕ್ಕರತೆಯು ಮೂಲ ಸಾು ನವನೂು  ಅಪರೂಪದ ರ್ಟನೆಯಾಗಿಸಿ, ಹಬ್ಬ ದಂತೆ ಆಚರಿಸುವುದನ್ನು  ರ್ವಿ 

ನೆನಪ್ಪಸಿಕ್ಕಳಿ್ಳ ತಿ್ತರೆ. ಏತ್ನಮ ಧ್ಯಯ , ಸ್ವಲತಿ್ತ  ಪಡೆದ ಹಳಿ್ಳಗರು ದಿನಕೆೊ  ಎರಡು ಬಾರಿ ಐಷಾರಾಮ ಸಾು ನವನ್ನು  ಆನಂದಿಸಿದರು, 

ಇದು ನೀರಿನ ಪಾ ವೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಅಸ್ಮಾನತೆಯನ್ನು  ತೀರಿಸುತಿ್ದೆ. 

 

Stanza 9 

When I see water, 

I remember 

my childhood, 

when we walked miles 

to reach the big canal 

and carried back heavy pots, 

With the muscles and veins on our necks straining, bursting. 

 

Childhood memories flood back as the poet recalls walking long distances to fetch water from 

the big canal. Carrying heavy pots of water strained their muscles and veins, emphasizing the 

physical toll of water scarcity on the marginalized. 

ದಡಡ  ಕಾಲುವೆಯೊಂದ ನೀರು ತ್ರಲು ಬ್ಹಳ ದೂರ ನಡೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಹೊೀಗಿದಾ ನ್ನು  ರ್ವಿ ನೆನಪ್ಪಸಿಕ್ಕೊಂಡಾಗ ಬಾಲಯ ದ 

ನೆನಪುಗಳ್ಳ ಮರುರ್ಳ್ಳಸುತಿ್ವೆ. ಭಾರವಾದ ನೀರಿನ ಮಡಕೆಗಳನ್ನು  ಒಯುಯ ವುದು ಅವರ ಸಾು ಯುಗಳ್ಳ ಮತಿ್ತ  ರರಿ್ನಳಗಳನ್ನು  

ಆಯಾಸ್ಗೊಳ್ಳಸಿತ್ತ, ಅೊಂಚಿನಲಿ್ಲರುವವರ ಮೇಲೆ ನೀರಿನ ಕ್ಕರತೆಯ ಭೌತ್ತರ್ ಟೀಲ್ ಅನ್ನು  ಒತಿ್ತಹೇಳ್ಳತಿ್ದೆ. 
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Stanza 10 

I remember, 

its thatched roofs aflame, 

the Malapalle burning ashes 

for want of a pot of water. 
 

The poet remembers the tragic destruction of Malapalle, a marginalized community, which 

burned to ashes because of a dispute over water. This stanza captures how water scarcity can 

lead to devastating consequences, including loss of life and property. 

ನೀರಿನ ವಿವಾದದಿೊಂದ ಸುಟ್ಟು  ಬೂದಿಯಾದ ಅೊಂಚಿನ ಸ್ಮುದಾಯವಾದ ಮಲಪಲಿ್ಲಯ ದುರಂತ್ ನಶ್ವನ್ನು  ರ್ವಿ 

ನೆನಪ್ಪಸಿಕ್ಕಳಿ್ಳ ತಿ್ತರೆ. ನೀರಿನ ಕ್ಕರತೆಯು ಜೀವ ಮತಿ್ತ  ಆಸಿಿ  ನರ್ು  ಸೇರಿದಂತೆ ವಿನಶ್ಕಾರಿ ಪರಿಣಾಮಗಳ್ಳಗೆ ಹೇಗೆ 

ಕಾರಣ್ವಾಗಬ್ಹುದು ಎೊಂಬುದನ್ನು  ಈ ಚರಣ್ವು ಸೆರೆಹಿಡಿಯುತಿ್ದೆ. 

 

Stanza 11 

Water is not a simple thing! 

It can give life 

but it can also devour lives. 

The water that refused to quench parched throats 

became the killer tsunami wave, 

that swallowed whole 

village after village. 
 

Water is portrayed as a double-edged sword—it has the power to sustain life but can also 

destroy it. The same water that denied relief to parched throats transformed into a devastating 

tsunami, swallowing entire villages. This dual nature of water reflects its immense power. 

ನೀರನ್ನು  ಎರಡು ಅಲಗಿನ ರ್ತಿ್ತಯಂತೆ ಚಿತ್ತಾ ಸ್ಲ್ಜಗಿದೆ - ಅದು ಜೀವವನ್ನು  ಉಳ್ಳಸಿಕ್ಕಳಿ್ಳ ವ ಶ್ಕಿ್ತಯನ್ನು  ಹೊೊಂದಿದೆ ಆದರೆ 

ಅದನ್ನು  ನಶ್ಪಡಿಸುತಿ್ದೆ. ಒಣ್ಗಿದ ಗಂಟಲುಗಳ್ಳಗೆ ಪರಿಹಾರವನ್ನು  ನರಾರ್ರಿಸಿದ ಅದೇ ನೀರು ವಿನಶ್ಕಾರಿ ಸುನಮಯಾಗಿ 

ರೂಪ್ರೊಂತ್ರಗೊೊಂಡಿತ್ತ, ಇಡಿೀ ಹಳಿ್ಳಗಳನ್ನು  ನ್ನೊಂಗಿತ್ತ. ನೀರಿನ ಈ ದವ ೊಂದವ  ಸ್ವ ಭಾವವು ಅದರ ಅಪ್ರರ ಶ್ಕಿ್ತಯನ್ನು  

ಪಾ ತ್ತಬೊಂಬಸುತಿ್ದೆ. 

 

Stanza 12 

The poor are but playthings 

in its vicious hands. 

Often, it turns villages into dry deserts 

and sometimes it drowns them in floods. 
 

For the poor, water is not a blessing but often a curse. It turns fertile lands into deserts through 

droughts or drowns villages in floods, leaving them vulnerable and powerless in the face of 

nature’s fury. 
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ಬ್ಡವರ ಪ್ರಲ್ಲಗೆ ನೀರು ವರವಾಗಿರದೆ ಹೆಚಾು ಗಿ ಶಾಪವಾಗಿರುತಿ್ದೆ. ಇದು ಬ್ರಗಾಲದ ಮೂಲರ್ ಫಲವತಿ್ತದ ಭೂಮಯನ್ನು  

ಮರುಭೂಮಗಳಾಗಿ ಪರಿವತ್ತಕಸುತಿ್ದೆ ಅರ್ವಾ ಹಳಿ್ಳಗಳನ್ನು  ಪಾ ವಾಹದಲಿ್ಲ  ಮುಳ್ಳಗಿಸುತಿ್ದೆ, ಪಾ ಕೃತ್ತಯ ಕ್ಕೀಪದ ಮುಖಾೊಂತ್ರ 

ಅವುಗಳನ್ನು  ದುಬ್ಕಲ ಮತಿ್ತ  ಶ್ಕಿ್ತಹಿೀನರನು ಗಿ ಮಾಡುತಿ್ದೆ. 

 

Stanza 13 

Between the village and the wada 

between one state and another, 

this water can ignite many struggles and strife. 

It can make blood run in streams. 

But it can also sit innocently 

in a Bisleri bottle. 

 

Water has been a source of conflict for centuries. It creates strife between the upper-caste 

villages and the oppressed wadas, between states, and even nations. It has the potential to shed 

rivers of blood through wars, yet it sits innocently in a Bisleri bottle, appearing harmless. 

ನೀರು ಶ್ತ್ಮಾನಗಳ್ಳೊಂದ ಸಂರ್ರ್ಕದ ಮೂಲವಾಗಿದೆ. ಇದು ಮೇಲ್ಜಾ ತ್ತಯ ಹಳಿ್ಳಗಳ್ಳ ಮತಿ್ತ  ತ್ತಳ್ಳತ್ಕ್ಕೊ ಳಗಾದ ವಾಡಾಗಳ 

ನಡುವೆ, ರಾಜಯ ಗಳ್ಳ ಮತಿ್ತ  ರಾರ್ು ರಗಳ ನಡುವೆ ರ್ಲಹವನ್ನು  ಸೃಷಿು ಸುತಿ್ದೆ. ಇದು ಯುದಿ ಗಳ ಮೂಲರ್ ರರಿ್ದ ನದಿಗಳನ್ನು  

ಚ್ಚಲಿುವ ಸಾಮರ್ಯ ಕವನ್ನು  ಹೊೊಂದಿದೆ, ಆದರೂ ಅದು ಬಸಿೆೀರಿ ಬಾಟಲ್ಲಯಲಿ್ಲ  ಮುಗಿವಾಗಿ ಕುಳ್ಳತ್ತ, ನರುಪದಾ ವವಾಗಿ 

ಕಾಣುತಿ್ದೆ. 

 

Stanza 14 

This water from our village well 

that forces us to do many a circus feat, 

now slowly, surreptitiously, 

dances its way into the Pepsi man’s bottle. 

With its new name ‘mineral water’ 

it takes to skies, 

it raises a storm. 

 

The poet reflects on how water, once a vital but scarce resource in local wells, has now become 

a global commodity. Multinational corporations sell it as "mineral water," transforming it into 

a luxury product. This commercialization of water contrasts sharply with the hardships faced 

by the poet’s community. 

ಒೊಂದು ಕಾಲದಲಿ್ಲ  ಸಿ್ ಳ್ಳೀಯ ಬಾವಿಗಳಲಿ್ಲ  ಅತ್ಯ ಗತ್ಯ  ಆದರೆ ವಿರಳ ಸಂಪನೂಮ ಲವಾಗಿದಾ  ನೀರು ಈಗ ಹೇಗೆ ಜ್ಞಗತ್ತರ್ ಸ್ರಕಾಗಿದೆ 

ಎೊಂಬುದನ್ನು  ರ್ವಿ ಪಾ ತ್ತಬೊಂಬಸುತಿ್ತರೆ. ಬ್ಹುರಾಷಿು ರೀಯ ಸಂಸಿೆ ಗಳ್ಳ ಇದನ್ನು  "ಖನಜ ನೀರು" ಎೊಂದು ಮಾರಾಟ ಮಾಡುತಿ್ವೆ, 

ಅದನ್ನು  ಐಷಾರಾಮ ಉತ್ಪ ನು ವಾಗಿ ಪರಿವತ್ತಕಸುತಿ್ವೆ. ನೀರಿನ ಈ ವಾಣಜಯ ೀರ್ರಣ್ವು ರ್ವಿ ಸ್ಮುದಾಯವು ಎದುರಿಸುತಿ್ತರುವ 

ಸಂರ್ರ್ು ಗಳೊಂದಿಗೆ ತ್ತೀವಾ ವಾಗಿ ವಯ ತ್ತರಿರಿ್ವಾಗಿದೆ. 
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Stanza 15 and 16 
 

Now 

water is no mean matter. 

It’s a multinational market commodity. 

 

As they say 

water is omniscient. 

It contains the world. 

 

Water has evolved from being a simple necessity to a symbol of global inequality. It is now a 

highly marketable commodity, controlled by multinational corporations. Despite its 

omnipresence and power to sustain life, water reflects the world’s deep-rooted social injustices 

and economic disparities. 

ನೀರು ಸ್ರಳ ಅವಶ್ಯ ರ್ತೆಯೊಂದ ಜ್ಞಗತ್ತರ್ ಅಸ್ಮಾನತೆಯ ಸಂಕೇತ್ವಾಗಿ ವಿರ್ಸ್ನಗೊೊಂಡಿದೆ. ಇದು ಈಗ ಬ್ಹುರಾಷಿು ರೀಯ 

ಸಂಸಿೆ ಗಳ್ಳೊಂದ ನಯಂತ್ತಾ ಸ್ಲಪ ಡುವ ಹೆಚ್ಚು  ಮಾರುರ್ಟ್ಟು ಯ ಸ್ರಕು. ಅದರ ಸ್ವಕವಾಯ ಪ್ಪತ್ವ  ಮತಿ್ತ  ಜೀವನವನ್ನು  ಉಳ್ಳಸಿಕ್ಕಳಿ್ಳ ವ 

ಶ್ಕಿ್ತಯ ಹೊರತ್ತಗಿಯೂ, ನೀರು ಪಾ ಪಂಚದ ಆಳವಾಗಿ ಬೇರೂರಿರುವ ಸಾಮಾಜರ್ ಅನಯ ಯಗಳ್ಳ ಮತಿ್ತ  ಆರ್ಥಕರ್ 

ಅಸ್ಮಾನತೆಗಳನ್ನು  ಪಾ ತ್ತಬೊಂಬಸುತಿ್ದೆ. 

 

Theme and Message 

The poem portrays water as a silent witness to human history, bearing the marks of oppression, 

inequality, and struggle. It reflects on how water, a basic necessity, becomes a source of 

conflict, humiliation, and exploitation for marginalized communities. Simultaneously, it 

highlights the commercialization of water and its dual nature as a life-giver and a life-destroyer. 

The poet calls for a recognition of these injustices and the urgent need for equality in access to 

resources like water. 

ದಬಾಬ ಳ್ಳಕೆ, ಅಸ್ಮಾನತೆ ಮತಿ್ತ  ಹೊೀರಾಟದ ಗುರುತ್ತಗಳನ್ನು  ಹೊೊಂದಿರುವ ಮಾನವ ಇತ್ತಹಾಸ್ದ ಮೂರ್ ಸಾಕಿ್ತಯಾಗಿ ನೀರನ್ನು  

ಚಿತ್ತಾ ಸುತಿ್ದೆ. ಮೂಲಭೂತ್ ಅವಶ್ಯ ರ್ತೆಯಾದ ನೀರು ಹೇಗೆ ಸಂರ್ರ್ಕ, ಅವಮಾನ ಮತಿ್ತ  ಶೀರ್ಣೆಯ ಮೂಲವಾಗುತಿ್ದೆ 

ಎೊಂಬುದನ್ನು  ಇದು ಪಾ ತ್ತಬೊಂಬಸುತಿ್ದೆ. ಏರ್ಕಾಲದಲಿ್ಲ , ಇದು ನೀರಿನ ವಾಯ ಪ್ರರಿೀರ್ರಣ್ವನ್ನು  ಮತಿ್ತ  ಅದರ ದವ ೊಂದವ  

ಸ್ವ ಭಾವವನ್ನು  ಜೀವದಾತ್ ಮತಿ್ತ  ಜೀವನಶ್ರ್ವಾಗಿ ಎತಿ್ತ  ತೀರಿಸುತಿ್ದೆ. ಈ ಅನಯ ಯಗಳನ್ನು  ಗುರುತ್ತಸ್ಲು ಮತಿ್ತ  ನೀರಿನಂತ್ಹ 

ಸಂಪನೂಮ ಲಗಳ ಪಾ ವೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಸ್ಮಾನತೆಯ ತ್ತತ್ತಕ ಅಗತ್ಯ ವನ್ನು  ರ್ವಿ ಒತಿ್ತ  ಹೇಳ್ಳತಿ್ತರೆ. 
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